
喧騒から離れ、日常を忘れてゆっくりと海を眺めて過ごす。そうした時間が
どれほど心を癒し、贅沢な気分を与えてくれることでしょうか。雄大な相模
湾を擁し、東洋のモナコとも称される美しい景観を呈する熱海。そのシンボ
ルとも言える「お宮の松」の正面で、私たちはあなたをお迎えいたします。 

Pearl Star Hotel Atami 
Away from the hustle and bustle of the city, forget about everyday life and 
gaze at the sea.How soothing and luxurious such a time can be. Atami, with its 
magnificent Sagami Bay and beautiful scenery, has been called the Monaco of 
the East. We welcome you right in front of the symbolic "Omiya-no-matsu" . 

熱海パールスターホテル 
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FLOOR DETAILS 

駐車
場

�F-�F Parking: 180

10F インフィニティバス ゆのふね 
ONSEN YUNOFUNE 

7F-9F 客室 
Guest Rooms 

6F レストラン & バー 
Restaurants & Bar 

2F-5F 客室 Guest 

Rooms 

1F ロビー 
Lobby 

˜ Premier Room 
˜ Spa 
˜ Fitness 
˜ Club Lounge 

˜ フロントレセプション 
˜ ラウンジ 

˜ ペストリーショップ 

˜セレクトショップ 

Reception 
Lounge 
Pastry Shop 

Select Shop 

˜フランス料理 French Restaurant 
˜日本料理 Japanese  Restaurant  

Teppanyaki ˜ 鉄板焼 
˜ 寿司 Sushi 
˜バー Bar 

10 floors above ground
総敷地面積 

（5F）

（4F）

（3F）

（2F）

（9F）

（8F）

（7F）
（6F）レストラン & バー

（10F）インフィニティバスゆのふね

*EV 充電器完備　EV chargers available 
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【お車でお越しの場合】

〈 東京方面 〉
東京 →厚木 IC →小田原厚木道路→西湘バイパス→ 

R135：約 1時間 50
分〈名古屋方面〉
名古屋→小牧 IC →沼津 IC →熱函道路：約 3 時間 30 分 

[ By car ] Tomei Expressway 
Tokyo → Atsugi IC → Odawara Atsugi Road → Seisho Bypass 
→ R135 : about 1 hr 50 min 
Nagoya → Komaki IC → Numazu IC → Nekkan Road :3 hrs 30min

【新幹線でお越しの場合】 

〈 東京方面 〉
東京→熱海：JR 東海道新幹線ひかり約 35 分こだま約 50

分〈名古屋方面〉
名古屋→熱海：JR 東海道新幹線ひかり約 80 分こだま約 

120 分 

[By Shinkansen （Bullet Train）] 
Tokyo → Atami HIKARI about 35 min,  KODAMA about 50 min. 
Nagoya → Atami HIKARI about 80 min,  KODAMA about 120 min. 

LOCATION 10 minutes on foot from Atami station. In front of  "Atami Sun Beach" 

PEARL STAR HOTEL ATAMI 

413-0012 静岡県熱海市東海岸町 6 番 45 号 6-45, Higashikaigan-cho, Atami, Shizuoka, Japan, 413-0012 

T 0557-48-6555  F 0557-83-5490   www.pearlstar.jp      0557-83-5489（予約専用 10:00 ～ 18:00）

https://www.pearlstar.jp


EXPERIENCES 

■自家源泉の温泉と露天風呂がある客室 

■ 

露天風呂はテラスから熱海の海を一望する “ROTEN” タイプ、
その他、部屋の中央に大胆にレイアウトされた “TERRACE 

BATH” タイプ、窓から景色を臨む “VIEW BATH” タイプの 3 種
ご用意がございます。また、内風呂もすべて温泉となっています。

ゆのふねは足元がふんわり温かな畳敷きのお風呂です。人
気のサウナには蒸気で室内を満たし体の深部まで温めるス
チームサウナと、爽やかな木の香りと共に高温で発汗を促
すドライサウナの 2 つを設けました。内風呂は、炭酸水と
水素水の２つのタイプをご用意しました。 

Rooms with ONSEN 
We have a three types of "ROTEN" bath in the guest rooms. 
These are" ROTEN" type bath located terrace with an outdoor that overlooks 
the sea of Atami, "TERRACE BATH " type is boldly laid out in the center of the 
room, and "VIEW BATH " offers a scenic view from the window. Of course , 
indoor bath is also ONSEN. 

ONSEN with Tatami-Mat Bath and Two Types of Saunas 
YUNOFUNE is a bath with tatami mats that are soft and warm underfoot. The 
popular sauna has two types: a steam sauna that fills the room with steam and 
warms the body deeply, and a dry type that promotes perspiration at high 
temperatures with a refreshing wood aroma. There are also two types of 
indoor baths are available: carbonated water bath and hydrogen water bath. 

■インフィニティバスゆのふね（お宮の松温泉）

豊富な湯量を誇る自家源泉を利用した、空と海との一体感
が味わえる最上階の大浴場。全長 12m のインフィニティバ
スは天空の船を、海に向かってあふれ落ちる湯音は波を割
って進む船の舳先をイメージしました。 

Infinity Bath YUNOFUNE (Omiya-no-matsu Onsen) 
Utilizing the abundant natural hot spring water, the top-floor bathhouse offers 
a sense of oneness with the sky and the sea. 
The 12-meter-long "Infinity bath" is inspired by the image of a ship in the sky, 
and the sound of the water pouring into the ocean is inspired by the bow of a 
ship breaking the waves and sailing onward. 

■静かな和モダンを基調とする客室

温かみのある木と手漉き和紙を用いた、和モダンの空間美。
熱海湾と夜空に咲く花火を存分に堪能できる露天風呂、畳の
癒し空間 “ 室礼 ”  やキッチンを備える邸宅感覚のお部屋もご
ざいます。 

The Rooms based on a quiet Japanese modern style 
Relax and enjoy the beauty of the cozy Japanese modern space made of 
warm wood and handmade Japanese washi paper. 
We also have rooms with an open-air bath where you can fully enjoy Atami 
Bay and fireworks in the night sky, as well as rooms with a house-like 
atmosphere equipped with tatami mats for relaxation and a kitchen. 

スーペリア Superior 40室
デラックス Deluxe 31室
スイート Suite 15室
ユニバーサル Universal 1室
室礼とは・・・
温かみのある木と手漉き和紙をふんだんに用いた、美しい和
モダンの趣向。快い畳の感触に潔い設えを施した客室です。

＊ Dry sauna (85Co), steam sauna (45Co), and water bath (17Co). 
＊ Carbonated water and hydrogen water baths indoors. 

＊弱アルカリ性塩化物温泉
＊ Weak alkaline chloride hot spring. 

ROOMS AND SUITES 

■ジュニアスイートオーシャンビュー “ROTEN” 
Junior suite ocean view with private open-air bath 

Powder Shower WC room 
room Living room 

ROTEN bath 
with terrace 

Stock WC room Pantry 
Entrance Twin 

104平米 / 定員 2名

・セミダブルベッド × 2 台
・リビング
・露天風呂付テラス
・パウダールーム
・シャワールーム
・パントリー 

4・5 階

＊チェックイン Check-in

＊インルームダイニングもございます。In-room dining available. 
＊平米数はテラスを含めた各タイプの最大数値を記載しています。 

■プレミアスイートオーシャンビュー “ROTEN” 
Premier suite ocean view with private open-air bath 

170平米 / 定員 6名 

7・８階 

Hollywood 
Twin 

Twin bed 

Shower 
room Shower room 

Powder 
room 

Powder 
room 

Entrance 

WC WC 

Kitchen 

Living 
room 

ROTEN bath 
with terrace Tatami 

room 

■スイートヒルサイド “TERRACE BATH” 室礼 
Suite hillside view with private open-air bath and tatami room 

132平米 / 定員 4名

・セミダブルベッド × 2 台
・リビング
・テラスバス
・パウダールーム
・シャワールーム
・和室 

7・８・９階 

Shower 
room 

Powder 
room 

Powder 
room 
WC 

Shower 
room 

Powder 
room 

Twin 

Twin 

Living room 

Entrance 

Kitchen 

Powder
 room 

Shower 
room         WC 

Open-air 
bath 

Shower 
room 

Entrance 

WC 

Living room 

Tatami room Twin 

Open-air 
bath 

■スイートヒルサイド “TERRACE BATH” 
Suite hillside view with private open-air bath 

120平米 / 定員 4名

・セミダブルベッド × 2 台（ 2 部屋 
）・リビング

・テラスバス
・パウダールーム
・シャワールーム
・キッチン 

�・８・９階 

＊トリプルルームもございます。 

Triple bed available.

・セミダブルベッド × 2 台（1 部屋）

・ハリウッドツイン
（シングルベッド × 2 台）（1 部屋）

・リビング
・露天風呂付テラス
・パウダールーム （ 2 箇所）
・シャワールーム（ 2 箇所）
・キッチン
・和室 

■デラックスオーシャンビュー “VIEW BATH” 室礼
 Deluxe twin room ocean view with ocean view bath and tatami room 

104平米 / 定員 4名

・セミダブルベッド × 2 台
・和室リビング
・オーシャンビューバス
・パウダールーム
・シャワールーム
・テラス
・パントリー 

2・3 階 

Entrance 
Stock 
room 

Shower Bath with 
room ocean view 

WC Pantry Powder 
room WC 

76平米 / 定員 2名 

＊トリプルルームもございます。 

Triple bed available. 

・ハリウッドツイ
ン 

■デラックスオーシャンビュー “ROTEN” 
Deluxe twin room ocean view with private open-air bath 

76平米 / 定員 2名 

8・9 階 

■デラックスオーシャンビュー “ROTEN” 室礼 
Deluxe twin room ocean view with private open-air bath and tatami room 

73平米 / 定員 4名

・セミダブルベッド × 2 台
・和室リビング
・露天風呂付テラス
・パウダールーム
・シャワールーム 

7階 

Twin 
Tatami 
living room 

ROTEN bath 
with terrace 

Entrance 

Shower 
room 

Powder 
WC room 

■スーペリアオーシャンビュー “ROTEN” 
Superior twin room ocean view with private open-air bath 

WC 
Shower 
Powder room 
room ROTEN bath 

with terrace Entrance 
Hollywood Living 
roomTwin 

4・5 階

＊コネクティングルームもございます。 

Connecting room available. 

・ハリウッドツイン
（シングルベッド × 2 台）
・リビング
・露天風呂付テラス
・パウダールーム
・シャワールーム

（シングルベッド × 2 台）
・リビン

グ・露天風呂付テラス
・パウダールーム
・シャワールー

ム 

Terrace Twin Tatami living room 

■スーペリアオーシャンビュー室礼 
Superior twin room ocean view with tatami room 

76平米 / 定員 4名

・セミダブルベッド × 2 台
・和室リビング
・内風呂
・パウダールーム
・シャワールーム
・テラス 

2・3 階 

 Tatami
 living room 

Bath 
room 

Powder 
room 

104平米 / 定員 2名 

■ユニバーサルデザインオーシャンビューツイン 
Universal designed twin room ocean view 

4階 

  Terrace 

Accessible 
bath room 

Powder 
room 

・ハリウッドツイン
（シングルベッド × 2 台）
・リビング
・段差のない内風呂
・パウダールーム
・多機能トイレ
・テラス 

Terrace 
Entrance Twin 

WC 

＊バリアフリールーム 

Entrance 

Slope 

Stock
 room 

Accessible 
toilet 

Hollywood
 Twin 

Living room 



WELLNESS AND FACILITIES 

■ スパトリートメントサロン庵 SPA 熱海

静寂の中に佇む山居をイメージした空間の中で、これまで
に体験したことのないような極上のリラグゼーションをど
うぞ。おもてなしの心と卓越した技を持つセラピストが、
心と体をゆっくりと癒します。 

RELAXATION AN SPA ATAMI 
Please enjoy the most exquisite relaxation you have ever experienced in a 
space inspired by the tranquility of a mountain cottage. Our therapists, with 
their hospitality and excellent skills, will slowly heal your mind and body. 

・フィットネスエリア全体　約 750 ㎡
・ホットスタジオ兼ドライスタジオ 1 面約 56.42 ㎡
・ラウンジ、リラクゼーションルーム約 75 ㎡
・シャワー完備：男女各６台・カウンセリングルーム
・Entire fitness area: approx. 750㎡
・Hot studio and dry studio: 1 surface, approx. 56.42㎡
・Lounge, relaxation room approx. 75㎡
・Shower rooms: 6 showers for men and 6 showers for women 
・Consultation Room 

■ クラブラウンジ

スクリーン

ビジネスセンターブースミーティングルーム 

EV 

EV 

EV 

EV

フードプ
レゼンテ
ーション

ライブラリー 

■ プレミアルーム夕凪

会議や大切なご商談、ワーケーションという新たな旅の
スタイルまで、多彩な設備を備えたミーティングルーム。

ホワイエ

ドローイング
ルーム スクリーン

ドローイングルーム（スクール例）
／ Drawing room ( Classroom ) 

／ Meeting room 

面積 
Size  Dimentions Height     

2.9m 

2.9m ミーティングルーム 
Meeting room 

天井高 

ドローイングルーム 29 坪 / 98 ㎡ 11.7 × 8.1m 20名 

6 坪 / 21 ㎡ 5.5 × 3.8m 

〈Premier Room〉PREMIER ROOM YUNAGI Drawing room / Meeting room 
Whether it is an important business meeting, or a new style of travel called a 
workation, you can take advantage of the versatility of the multi-purpose 
room with its various utilities. 

様々なスタイルで幅広くご利用いただけるクラブラウンジ。
ビジネスセンターやミーティングルーム、ランドリールーム
の他、ライブラリー、シアターなどくつろぎの時間を過ごす
ことができるゲストだけの特別な場所をご用意しております。 

CLUB LOUNGE 
The Club Lounge is available for a wide variety of purposes and in many different 
styles. The Club Lounge offers a business center, meeting rooms, library, theater, 
laundry room and other special places for guests to relax and enjoy their time 
together. 

＊ビジネスセンター・ミーティングルームは事前予約が必要です。
＊カクテルアワーの時間帯はお子様だけでの利用はできません。
　中学生以上で大人の方とご同伴であればご利用いただけます。

円卓 

＊事前予約が必要です。
＊ Reservations are required in advance. 

ウェルネスに対する高い意識をサポートするために、3F に
フィットネスジムをご用意しました。最新のマシンとシステ
ム、スタジオ、ゴルフシミュレーターを備えた会員制の贅沢
な施設をホテルご宿泊のお客様は自由にご利用いただけます。 

To support your high commitment to wellness, we have a fitness gym on the 
3rd floor. Equipped with the latest machines, yoga studio, golf simulator and 
systems, this luxurious, members only facility is at the free disposal of hotel 
guests. 

■ フィットネスルキナ熱海 

FITNESS LUCINA ATAMI 

ストレッチエリア

マシンエリア

ラウンジ

スタジオ

レセプション

カウンセリング
ルーム

女性ロッカー
男性ロッカー 

EV 

EV 

EV 

EV

シミュレーション
ゴルフエリア

コンディショニング
エリア

ミーティング
ルーム

＊Business center and meeting rooms must be reserved. 

＊During cocktail hour, children must be at least middle school age 
and be accompanied by an adult. 

ランドリー
ルーム

収容人数一覧／ Capacity Chart 

タテ・ヨコ スクール 
Classroom 

36 名 

--

Round table 

Drawing room 

＊事前予約が必要です。
＊ Reservations are required in advance. 

■全面オーシャンビューの贅沢なダイニング 

RESTAURANT & BAR 

熱海の海が一望できるシーンを背景に  5 つのレストランと
バーが仕切られることなく集まった 6F のシームレスなダイニン
グフロア。アイラインで水平線を望めるテラス席もご用意し
ました。ここでしか味わえない喜びを五感で満喫できます。1F

は上質な語らいの場をテーマにしたラウンジ、ホームメイ
ドスイーツのテイクアウトもできるペストリーショップも。 

Luxurious dining with 180°ocean views 

A seamless dining floor where five restaurants and bars are integrated without 
any partition against the backdrop of a scene overlooking the sea of Atami. 
We also offer terrace seating with an eye-line view of the horizon. You can fully 
enjoy the pleasure that can only be experienced here with all of your senses. 
On the 1st floor, there is a lounge with a theme of a place for sophisticated 
gatherings, and a pastry shop where you can take out homemade sweets. 

■海と空を独り占めする贅沢なテラス時間

目覚めた後 6F のテラスに赴くと、爽やかな潮風が出迎えて
くれます。熱海湾を一望できる眺めが爽快なテラス席です。
夕刻にはガゼボにテーブルキャンドルの明かりがともり、昼
とは違うシーンをお楽しみいただけます。 

Luxurious terrace time with the sea and sky all to yourself 
The refreshing sea breeze greets you when you wake up and go to the terrace 
on the 6th floor. The terrace seats you with an exhilarating view of Atami Bay. 
In the evening, the gazebo is lit by table candles, creating a different 
atmosphere from the daytime. 

EV
ホール

ガゼボ

テラス

男性 
WC

女性 
WC

ローカルガストロノミー
シンフォニア

鉄板焼 艫 TOMO

寿司 舳 MIYOSHI

ダイニングフロア
／ The Dining Floor 

EV
ホール

クローク

アンカーゲート

ペストリーショップ
ラウンジ オーシャンブリーズ

・ブレックファスト／ Breakfast 
メインダイニングシンフォニア 7:00～ 9:30（LO）
宿泊のお客様は朝食を無料でお楽しみいただけます。 

■ 

（別途料金がかかります）

＊ Breakfast are complementary for staying guest. Except in-room dining. 

＊インルームダイニングでもご用意します。

■ 

ラウンジ オーシャンブリーズ
ペストリーショップ

ザ・バー キール 

17:30～ 20:00（LO）

ローカルガストロノミー
シンフォニア（フレンチ） 

日本料理舳 MIYOSHI 

寿司舳 MIYOSHI

鉄板焼艫 TOMO 

ディナー／ Dinner 

ランチ／ Lunch※土・日・祝 

11:30 ～ 14:30（LO） 

A reservation is reguired until 17:00, 
two days in advance 

2 日前 17 時迄のご予約
制

Sushi,Teppanyaki 17:00～
寿司・鉄板焼は 17: 00 ～ 

17:30～ 21:30（LO） 

Lunch / Dinner 
Lunch / Dinner 

6F 
Local Gastronomy SINFONIA (French)  
Japanese Restaurant MIYOSHI  
Sushi MIYOSHI  
Teppanyaki TOMO   
The Bar KEEL  
Terrace and Gazebo  

1F 
Lounge Ocean Breeze   

In Room Dining  

Lunch / Dinner 
BAR 
Breakfast / Lunch / Dinner 

Lounge / Pastry shop 

Breakfast / Dinner /  Midnight 

〈Restaurant & Bar〉 

10:00 ～ 17:00（LO） 

10:00 ～ 17:30  

Breakfast / Lunch / Dinner 

日本料理 舳 MIYOSHI

ザ・バーキール

セレクトショップ

レセプション

パールスター
ギャラリー 


